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Mag ik terugkomen op het onderwerp van mijn brief
van 19 oktober 1960. 1In de kwestie van de logistieke
steun aan de Nederlandse strijdkrachten in geval van
conflict rond Nederlands Nieuw Guinea hebben zich enige
ontwikkelingen voorgedaan, waarover ik niet geheel ge-
lukkig ben. Ter verduidelijking moge ik hierbij in-
sluiten fotocopie#n van brieven, welke de Marine Attaché

L op 14 juni en 30 november 1960 van de Britse Admirali-

( teit ontving. In november 1960 vermeldde ik langs ande-
re weg, dat tijdens een gesprek met Lord Home het even-
( eens aanwezige Hoofd van de Afdeling Zuid-Oost Azi8 op

het Foreign Office bevestigde, dat Hongkong niet wvoor
reparatiefaciliteiten in aanmerking kwam in verband met
het gevaar van een arbeidsstaking op de werven en dat
een desbetreffende brief spoedig zou uitgaan. Tk neem
aan, dat hiermede bedoeld werd de bijgevoegde brief van
de Admiraliteit aan Kolonel Crommelin,

Daar ik niet geheel vertrouwde de achtergrond van
de Britse mededeling, dat bezoeken van Nederlandse schepen
aan Hongkong steeds voor ieder geval.afzonderlijk met de
autoriteiten aldaar geregeld moeten worden en dat op toe-
stemming voor deze bezoeken, ook in vredestijd, niet au-
tomatisch gerekend mag worden, heeft Kapitein ter Zee
Crommelin onlangs een vertrouwelijk gesprek gehad met; de
"Director of Administrative Planning" van de Admiraliteit.
“Deze bleek de opvatting, vervat in meergenoemde brief wvan
K 30 november j.l., hoofdzakelijk voor rekening van het-.
Foreign Office te brengen na ingewonnen advies van de
Gouverneur van Hongkong. De Admiraliteit zelf zou niet 2o
bevreesd ziJn voor moeilijkheden bij reparatie van Neder-
landse oorlogsschepen in Hongkong, zelfs niet in geval van
een gewapend conflict met Indonesid.

Op advies van bovengenoemde zegsman ter Admiraliteit
had de Marine Attaché nog een gesprek met een der direc-
teuren van een belangrijke werf te Hongkong. Ook deze
was niet bang voor arbeidsmoeilijkheden, mits aankomst en
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vertrek van de schepen onopvallend zou geschieden.

Het bovenstaande geeft de indruk, dat er op het
Foreign Office inderdaad een zekere terughouding wordt
betracht bij de realisatie van de toezegging, die in
januari 1959 aan de Minister is gedaan door de toen-
malige Foreign Secretary. Ik acht het beroep op het
advies van de Gouverneur van Hongkong weinig steekhou-
dend. Indien ik zelf Gouverneur was, zou ik altijd
tegen alles adviseren waarin een kans op moeilijkheden
stak. Er zou dus alle aanleiding kunnen bestaan, om
het Foreign Office eens duidelijk in gebreke te stellen
wat betreft de hogergenoemde toezegging. De moeilijk-
heid, die hier rijst, is echter, dat wij geen gebruik
kunnen maken van de vertrouwelijke mededelingen, welke
de Marine Attaché ter Admiraliteit ontving, terwi]l de
mededelingen van de werf-directeur gemakkelijk afgedaan
kunnen worden met het argument, dat deze uiteraard
gaarne wat wil verdienen, '

Dit neemt niet weg, dat van de toezegging van
logistieke steun tot nu toe practisch niets is terecht
gekomen. Het zou miJ echter aanzienlijk gemakkelijker
zijn gemaakt hierover op te spelen, indien in het ver-
leden de desiderats van de Koninklijke Marine met meer
kracht en duidelijkheid waren geponeerd. Ik moge in
herinnering brengen de lange tijd, die met de formule-
ring van deze verlangens gemoeld 1s geweest. Het eerste
summiere lijstje heb ik eerst op 11 november 1959 aan
de heer Profumo ter hand kunnen stellen. Bij daarop
volgende besprekingen tussen Nederlandse Marine-officie-
ren en de Admiralitelt is weliswasar gebleken, dat ook
het summiere lijstje nog te ambitieus was, doch van
enige heilige verontwaardiging hierover aan Nederlandse
Marine-zijde is mij niet gebleken.

In Marine-zaken ben ik natuurlijk een leek. Ik kan
echter moeilijk begrijpen, dat men zich in Marinekringen
niet meer zorgen maakt, nu de Indonesische Marine steeds
meer wordt versterkt, over de vrasg wat gedaan zal moe-
ten worden, indien het weinige materieel dat beschikbaar
is op zoveel duizenden mijlen van huis beschadigd raakt,
Mij 1ijkt een algemeen verzoek om reparatiefaciliteiten
reeds veel te vaag gesteld. Wanneer i1k op de Marinestaf
-zat, zou ik uitwerken een lijst van die onderdelen voor
onze schepen, die op de plaats, waar de reparaties zou-
den moeten worden uitgevoerd, aanwezig zouden moeten
zijn, opdat eventuele reparaties snel kunnen worden uit-
gevoerd, Een verzoek om reparatiefaciliteiten zou meer
serieus lijken, indien het vergezeld was van de vraag
of het mogelijk zou zijn reserve onderdelen ter plaatse
op te slaan en indien besprekingen zouden worden voor-
gesteld over hoe dit in zijn werk zou moeten gaan.
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Tevens zouden tevoren afspraken gemaakt moeten worden
over communicaties met de reparatie-werkplaatsen, over
degenen, die reparatieopdrachten kunnen geven en in ont-"

v?ngst nemen, over betalingsregelingen en wat dies meer
zij.

Zoals de zaak nu ligt kan ons verzoek om logistieke
steun op de Britten nauwelijks een serieuze indruk maken
en 1k geloof, dat het mede hieraan te wijten is, dat het
Foreign Office de boot afhoudt in een aangelegenheid,
waarin een duldelijke Britse verplichting bestaat. Het
is echter moeilijk hierover hard asn de bel te gaan trek-
ken, wanneer onze desiderata zo vaag zijn geformuleerd.

Tenslotte nog een woord over de politieke kant van
de zaak. Wij hebben de verplichting op ons genomen om
het technisch contact, dat met de Britten in deze bestaat,
strikt geheim te houden. Dit neemt niet weg, dat een nau-
were samenwerking, vereist voor de uitwerking van gede~
tailleerde plannen, een versterking van de Nederlands-
Britse relaties me% zich mee zou brengen, die aan de
buitenwereld wellicht niet geheel zou ontgaan. In het
huidige stadium van het N.N.G. conflict zou dit ons geen
kwaad kunnen doen.

Ik zou het op prijs stellen biJj gelegenheid Jje
reactie op het bovenstaande te mogen vernemen.

Met beste groeten,

steeds gaarne,




% of your J orities.
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M. IT AW 17 /59
ADMIRALTY,
S lw.1 [ ]
WHItehall 9000
Extension 1214
..« June, 1960,

Dear Captain Gronulin

You will recall attonding a small meeting at the
Admiralty on 16th March to disouss details of loglstio support
requirements for Netherlands Naval forces in Netherlands
Rew Guinea.

2+, In the course of the meeting (notes of which were
ferwarded with my letter of 27th April) our representatives
drew attention to civil repair facilities at Hong Kong.
On this point, the agreed notes (paragrayh 6) read as follows:-

"eosess the Admiralty representatives suggested

that the R.N.N. might consider fasilities which

were available at Hong Kong; where there were

two experienced British-owned companies with good docks.
It was thought unlikely that there would be any
political trouble at Hong Kong if Netherlands ships
were repaired during hestilities.”

3« I now understand that use of these faeilities at
Hong Kong might give rise to diffioculty and I am, therefore,
writing to bring this to your notise. The queation is bein;
examined and I will write again in due course and let you know

m oonsidered position. ‘

4e In the meantime, you may wish to bring this to the

lieve me,
Yours very truly,

LON DON

) ymmc A"’TAOHE ’
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E Captain 2. M. Cremmelin




MIT/014/15/60 AIMIRALTY,
‘WHItehall 9000 S.W.1.
Extension 1214 L

%0  November, 1960
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Dear Captain Crommelin,

When I wrote to you on 1ith June 1960 under reference W)..u./ﬁ@p 5|
about repair facilities for Royal Netherlands Navy warships st Homg Kong -
I said that I would be getting in touch with you again in due ocurse, . .
I am now able to let you have further comments on this quution. ‘

2. In the first place I would like to assure you that H. M. G
are naturally anxious to help the Royal Netherlands Navy whe
possible, It follows, therefore, that we would have no objeotid
the present circumstances to your Navy making use of any rordr
facilities which might be available at Hong Kong. To be peffec! :
frank, however, I should point out that if your Govermment m m,
itself engaged in hostilities with Indonesia, it is very likely tb,&”’
there would be such serious difficulties raised by the left-wing tr
unions in Hong Kong, as to make it impossible for your Ravy to tm
advantage of the facilities there,

5. 1 mst say too that even in peacetime, when the difficultiel.
I have mentioned may not arise, there may be ocoasions when it
be difficult to accommodate Roynl Netherlands Navy ships at H
Each visit by them would, therefore, need to be cleared n:ii
with the Hong Kong Government by your Authorities, and I am
that we could not completely exclude the possibility that ip
circumstances it might prove impossible to accept s vn:li.
this position arise in praotice we would naturally try te¢ g:l
Authorities warning in advance, and we would certainly do so & "y
~ eariliest possible moment so as to mimmiu inoonvenionao to M’

4. I hope this information will be helpful to your Authorities

Believe me, .
Yours very truly,

»

./}‘ ’/;,. /:_r Hha/ll\

{

MARINE ATTACHE
Captain R.M. Crommelin
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